Synesios.

Es war nicht meine Absicht, die an den jetzt besprochenen o
Demoerit zundchst sich anschliessenden und in derselben Rich- Pe,
tung iitber Alchemie sich &dussernden Schriftsteller in gleich aus-
fithrlicher und eingehender Weise zu behandeln. Nicht etwa, Hx

- dass bestimmtere Kenntniss ihrer Personlichkeiten oder die oS-
sere Verstiandlichkeit ihrer Schriften schon an sich Grund dafir
abgiibe, die Berichterstattung iiber sie eine glattere und einfachere
sein zu lassen. Gerade fiir die zuniichst nach jenem Demoecrit B,
hier zu nennenden, im Alter ihm am Nichsten kommenden und Asi
dieses hoheren Alters wegen uns vorzugsweise interessanten Schrift-
steller ist dies nicht der Fall. Aber sofern ihre Schriften in !
gleichem Geiste gehalten sind, wie die jenes Demoecrit, und schon

aus dem, was das Vorhergehende beziiglich der Physica et mystica

des Letzteren brachte, sich genugsam ersehen lisst, wie bestimmt
damals der ’ri-j_'ﬂ'ii'f und die .1'|[f'=j_’]](1]|]{1'il der Metallveredlune auf-
gefasst waren und wie undeutlich die Mittel zur Bewirkung der
Metallveredlung beschrieben sind, kénnte es wohl als zulissig er-
scheinen, ihre Besprechung etwas kiirzer zu halten. — Welche
Minner die Verfasser dieser Schriften waren und wann sie lebten:
dariiber ein Urtheil zu gewinnen ist allerdings fiir die Geschichte P 3
der Chemie wvon grosser Bedeutung; hangot doch damit, welche §
Ansicht man sich hieriiber bildet, in gewisser Beziehung auch die
Jeantwortung der Frage zusammen, wie alt mindestens jene Schrift
des Demoerit sein miisse. Denn die zundchst zu nennenden al-

chemistischen Schriftsteller lelmen sich an diesen Demoerit an,
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entweder ganz als Commentatoren desselben, oder doech sofern s1e
ihn als Autoritiit kennen und nennen. Aber fiir die Beantwortung
dieger Frage finden wir wiederum Widerspriiche und Unsicher-
heit; will man diese darlegen und dabei (was mir gerade fiir den
I diesem Abschnitt zu behandelnden Sehriftsteller noch ange-

messen

scheint) von der Art der Abfassung und dem Inbalt der
Sehrift

‘0 eine Vorstellung geben, so wird die Besprechung immer-

hin eine umfangreichere, als beabsichtiet war.

Fin Commentar zu des Democrit Schrift ist uns erhalten,
VOn einem Synesios verfasst. Unter den verschiedenen auf uns
geKommenen Commentaren zu jener Sehrift wird dieser als der

dlteste betrachtet. Mit grosser Bestimmtheit findet man auch den

henen Verfasser desselben identificirt mit einer historisch out festoestellten
Rich- P‘-']'-“:';li]lli_l'hki'iE: S+vnesios von Kvrene goll es TEWesen sein,
LAl Welcher zwischen 360 und 370 geboren war, in Alexandria der
etwa,

i “."'l”I1 ia Unterricht genoss, vom Heidenthum zum Christenthum
:].(,'ﬁ- ii;"-""..’*'la't-lc'h 1m Jahr 409 oder 410 Bischof von Ptolemais wurde
:l:mn' “nd um 415 gestorben ist; ein fruchtbarer Schriftsteller, dessen
gl uns erhaltene Schriften aueh zu den Naturwissenschaften in einiger

P J:""-E"]Hllllu' sStehendes enthalten, namentlich fiir die Geschichte der
: u.].lll "\"'“"'II-'.llnil- und der Ariometrie Interessantes oder selbst Beden-
Jlu-li.i_ tendes. Dagg dieser Synesios von Kyrene des Democrit al-
Loy I'll'\']ni'\"tllm'l'.l_t‘ Schrift commentirt habe, mabhmen im 17ten Jahr-
H“]I.rm I"‘“‘l'-'l". MHTIJHT":S und Lambeck?®, im 18ten Jahrhundert na-
:\:Hml-:t Mentlich Leneglet du Fresnoy 9, in unserm Jahrhundert Schmie-
““.!m.[ dery an: 1||1-‘.| auch ich %) folete frither dieser Annahme, fiiv die
: aul- -'||I.\'-‘“'1'|i|_-1|; 51'-||'|5 H]II'L'UL’P.I":: ;""illll_-i:['i:._f :l!lﬁHElI'.‘u'l] und welche “r-”'h
ir o ——

: ![].Il-l_ W, i'--i" _\.[n : ing, Pars 1, L. T, cap. 11 (p. 106 der Liibecker Ausgabe
o von 16933,

‘elche |-:]'_I‘I:"!-_-'. de bihl. caes. vindob. L. VI, ed. Kollarii II".':"'i"I" 17'_'"'!‘]" a49b.
bten : %) Hist. de la philos. bermét. [i la Haye 1742], T. I, p. 42 u. 462; T. I,
iichte : Auch J. ¥. Gmelin stimmte dieser Annahme zu; vgl im Abschnitt

. x ke, 20
i Geschichte der Destillation®™ Anmerk. 20.
L ey 1852], . 66.

A shichte der Alchemie [Halle 1532 s e
h die % Geschichie der Chemie, 11. Theil [Braunschweig 1844}, S. 163.
chrift % Lreschichte d. _1||"{:|'|'\'\,|.il.'l~':.-'. g. Aufl., Bd. [,] :l]:ll]-- 15 2 9
n al TF €8 auch in der 1, Auflage dieses Werkes, Bid. [T [Halle 1793
a0 thing i ¥
i
it an,

Ko pp, Buite . Goech, 4. Clivin, 10



Grisse’) mindestens als eine znlissige betrachtete. Aber schon
¥ 1634 h:
:‘-:'-_';'||-,a'-|r\--: ;:l_‘: ||r I \I-"j ]II:I.-C'-i I IJ| < :.iil'

trachten sei; und dieses "-'-i']"l'-"i'l'lu-l-. hat

]:I'i||l"\i'|-"'_J o

ssprochen

shen Commentars zn be

ter ausdrickliche

unil lschwei,

nde r/’.ll-..i‘.l!l'n':lh_'_f erhalten. Ameilhon®) hat siel
} cecen jene Annahme als eine oanz unzulissi
B

i s51e eImmzu

re erklivt; Héfer ™)

sst die Sache noch dahin gestellt, indem er, ohne .-C'lll:-'it'li-"l' ant

crehen, nur ausspricht: es sei schwer zu entscheiden, oh

s Commentars identisch sei mit dem Bischof von

i der Verfasser dies

Ptolemais; aber Die aus neuerer Zeit, welche sich den I

g ' gum Gegenstand ihrer besonderen Forsehung o

i erwithnen chemischer oder alchemi |
gar nicht, selbst wenn, seine Beziehi i
ten zu erdrtern, als die speciellere Aufeabe erwiihlt ist %),
gebens sucht man in den dlteren wie in den neueren Ausos

uns gugekommenen Schriften des S ynesios von
7 Lehrbuch einer allpemeinen Lite

Dresden u. Leipzig 1838], S. 1199,

8) In seinem Judicium de chemicorum graec. codice Gothano, abric
bibl. graeca Vol. XII [Hambuorgi 1724], P 752,
N Notices et extraits des manus
an XII], 2. pa

y de la chimie, 1.

eul ver

; P 279 (Choay

[ 580 diec Anrabe der Grime

1y, wessl
3

tar 2nm Democrit schr der

, nnd
nicht als identiseh befrachtet werden sollten). Sa lies Iy
her auch unentschieden H. Conring (De Hermetica Aerypiiorun
wova medicing | Helmestadii
i i Ftudes sm

synesios in der Nouvells

T. XLIV [P

|
1 a0 : 3 It
rone 1831 18t mia

v von Kolbe in sciner
Astronom heurtl

1 in der Bihliothek des Kseurial

Tits oreca de la I.:i.h».lh'.ll:ﬂ cli
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schon aesem  Commentar: vergebens sucht man bei neneren Biblio-

Sl ranheor 14 f " o . . e
dieser sraphen unter den .Rn.-_-_.-ll---n iiber die uns erhaltenen Sq hriften
a1 be des "‘_"11' 3108 von |\;_\'r-'|:|' nach einer, welche siech auf diesen ( "o

slchiche Hentar |"'f-"”=_2’-"_ 1 | erentheil wurde sehon vor wiu.:_e_-".-r Zeit in einer
' Clagodic de 1 . . Pt :
at sich eschichta L8 ETy .'_-"|'||-|-|;|,='|-|1‘-n Litteratur Eradezn es ,-||-_~.--ﬁ-'.--‘|:L-.:\-1||-|;,
oy

yier i) 2er Verfasser dieses Commentars sei unbekannt und man diife
Meht an den Synesios von Kyvrene denken '™,
den H.\ nesios von Kyrene als den Verfassor dicser

i von ;'I"|"='I.-:_\'Iim']u-u Sehir

ler anf

||'.'|- ob IF"-'r"-’-

it zu betrachten. rab gowiss aneh hier FI:IIif-i
tzteren Sachlich Anlass, dass es gleichsam am Niichsten liegt, eine unter
ben '), CMemn gewissen Namen auf ups gekommene Schyift einem ot be-
saelben ;\"l!llli".‘l Manne desselben Namens beizulegen, wenn nieht ent-
1!.-[_'||."_: '!'!l":ull-l.-l-' 1-'I'i-|||-!-;‘ -I;t_c_- eI .Hi:-'!‘x'l‘[ll'!l. I1I'!¢'HHL'|} |-.'1f A .'l!.I|'|l illl-

nd ver- ve Griinde fiir jene Annahme in den vom Synesios von Kv

en der 'ene unzweifelhaft herrithrenden Schriften zu finden v

J I

) nach Stellen niimlich, aus welchen Bekanntsehaft mit der Alchemie fiir
Hin |-"I\-'r]:'|'||-': velehe

Foleerung indessen lkeineswe irgendd

Abth. 2 Acher ist'"). Gegen jene Annahme spricht aber nicht nur der Um

Fabrici

b ~57) It duz des Synesios von Kyreno
o W Tr i i TR, 3
i s g s de insomniisg)? Jeney
: 'andscl wo die Handschriften dieses Werkes
L. 1 1 1 i Schrifton  de
sl nesi Jene Hand-
b | 10t st i
;:I” i nmen mil einer efwa Jalhirhundent ]
Sndschriftlichen Sam nlung ale andluneen, weleh ai
te Y Emer befand: die let rie Har ber welehe w0 Bernarda. S, 115
\um 3 58 0. M etlungen peniacht hat) enthilt _i:'l-'ll A nf VT
s ET Prinme micht
*) 8o B. 8. . G, Hoffmann, welcher in seinem Lexicor |-Ei.i|n--|,-1_-|-
1l |Lipsiae 1886], 1. 652 Bqa. die Auscabier
e nulzihlt und bel welchem anch noeh
uvr I

rilivy] o pres i
iderlegen

in den echten Behriften dies

i - i
rten kinnte,

v in welehe joner Commoentar seriehicot
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stand, dass kein der Zeit nach dem Synesios von Kyrene nii-

her stehender Schriftsteller Etwas von alchemistischen Schriften

Kunst ftberhoupt, e

lis Synes, ot i

% dann noch:

B I|'| minentars] wirklic er ol tliche S

er dhnlichen Stelle sen

shliessen, wo o er von (xel

mittheilen diarfe. ¥

S (e eben angael ihrte St

lic Annahme der

zu der
fiithrten ff Synesi
Memphis gefundens Tafel |
ist, dass 1

wan glanben kinnte,

Al ]ll'l'l'!

< Denm

6 #g.) Commentar zu des

critius Werke®., Auch Schmieder (Geschichte der
S 87) spricht mit grosser Bestimmitheit davon, dass in de

2 1 Tatien) 1 vif e Toderhal 1o
tirenden alehemistischen Commentar wiederholt auf den

1 angespielt sei, ,we [Synesios] ,in einem
Wrk r Aufsehrift: Von '

von den Lehren der Aegypter vorkommit®.
[ch habe in Bezieh

tretheilt hat, worin unter de

VOTS 15, Wi &8 B1ch um

von Kyren It, ich den Abdruck der Pet:

(vl 1a's Patr loriae sraecae ']
nes |||||'|.\! - 3 "l.ii".l el s B
seente .|_ E'_ ."]i.".:”l'.' S m 1) I- TtEe, '\'.'l-l-'i.l-l' ::I;-':I i

jener Ausgabe hat, Ich will Morhof ni

et Reinesins durch

:||!II"§I

der Person, an welche der fi
nesios von Kyrene Werken
en LXVII. Br

ne’sehen A 1 dent vOT

» die Rede , War gewiss 8. an

it Tener R B =, 151)
eI Jener ommentar gerichtet wanr | g

Morhof, Sprengel d Grasse bemerken, dass
schrichene CXLIL. Brief (p. 27
Mig

:\I-'il'i:_'--r' I:"-"i"-'l'l'IllliI_'_'; vin  (Gerenst

uil .\I.'-_: ihes, p- 1536 des

e gechen Ausdrucks) zwar len Vorhalt weren unvor-

nden, die :I|- fil'll-.-i||'.',.-:~:|- z1 betrachten




ne ni-

iriften

Sophist

culian

p. 1424
von
Iy n

h pegen
[nn pre-
3G des
Unvyor-

Bynesios, 140

desselben weiss, so Viele auch sich iiber seine wissenschaftliche

1ssert haben!7?)

{ell ged sondern namentlich auch, dass nach

3

dem Urtheil eines competenten HI|I'HI"'|J|{|"|[“"]"" die Schreibart des

Y : - . roop 1
¥nesios von !\}'1'\._-1u- mit der des Verfassers des Commentars zu

des Demoerit alchemistischer Sehrift Nichts j_‘_t'!lu'ih ]l:lf-'“_. Aus
_'_'i { aber schlechierdines Nichis, was dazo veranlassen kinnte, unter
ta 1 i

nnissen andere zu vermuthen, als die der

Philo-

ie Bezuenahme Schmieder’s und Grisse’s

]:I"']l!'--.':‘llll'_'_' soll in der Schrift

1y Auseabe

stehen

der Werke

in emem an-

ommen sind), und aneh ni

che ich mich, bei dem Umf: e der-

Durehsicht begniigen musste, Iich
IR

anf was Schmieder's Angabe und Grisse’s
ir ohnehin wiederum die An-

beruhen, Ich will dibrigens hier, wo mir

iiberschiissie im Verhiltniss zum Text zu werden drohen,

wohl sonst

che Tafel weiter nicht eingehen;

die mir dariiber gemachten Auf

an ZNSAMINen-
er Aeit mit dem Synesio mnkte der Ge-
ler Litter
eines N
n gar nicht. N o
oder den Commentar zu des Democrit Schrift Hindeutendes findet

bien haben,
g hen Schrift-
its auch nur mit einiger Sicherheit auf Al-

;Ill'i‘\: |'|||'I-f'

mndigen  oder

en des Synesios von Kyrene Seitens solcher Frii-

In Kr inger's rmenta
LLandishuti 1850], p. XXXVII sqq. findet man zusammengestellt, was iiberd
1 Evagri .. hist.) im Gten Jahrhundert, Pho-

Biblioth.) im 9ten Jahrln

Synesii Cyrenael orationes et homiliarum f

HDE Ii':
t, Suidas (L«
ites (Miseell. phil. et histor.) um 1300, Nike-
in der ersten Hillta des l4ten Jahrhunderts

8 Schola:

xic.) am Ende des 10ten Jahr-

hesonders heachtenswerth erscheint mir, dass SBuidas von
nid

wrift dieses Synesios Nichis weiss, obgleich Derselbe

man unter Chemie

verstelie, und bei der Besprechung Anderer

lie Erwiihnung ihrer chemischen Schriften ni

5 Ameilhona S 1465, O. bheiBes

rer Erwihnu

4

8 znded Demoerit alchemis h

seinen Werken herv

v des Svpesios von Kyrene,

wt. que rapprocher de ses Fit 1 11 Vik NOUS OCcuper.

ne viennent pas

" | 1 100 110 1 e e
Ignorance qui se font remarguer dans ie COmmentalre le Deémocrite,
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diesen Grimden ist es anch IIHT JeE2t uberwilerer

\l;l.'-'; '_I-;'L' llr'-‘

il wahrscheinlich,

i i I ¥ 21
Eser  des  raghchen Uomimentars wicht der Svn 2
i 1 " ¥ow .

s108 von Kyrene war; aber alle Anhalts ! fehlen

il:.l|,--_'4-' ||:'| ehwa

it emem anderen unter nen, welche Synesios hiessen

e
s bekannt ceworden sind

tiir identisch halten oder fiie ihn.

was seine Personlichkeit betrifft, eine Vermuthung aufstellon zu

wollen., =

“l'l' Commentar des BYNesIos 1 des |]"II|:|r':']|_ alehemi
. g . . . = ' \.'.
itiseher Sehrift ist in zahlveichen Handschriften wlcommend

metstens  zusammen mt dieser Schrift selbst?Y) und andeven

Commentaren zu d

: S p T ¢
1 | - 1 1
rselben und  wverschiedenen  alehemistischen

[t . o T | s = 1 * T
Practaten. Ansfiihrlichere Nachrichten hat man iiber vier Paviser

![.’IIJ-‘:-"]H“.:"!I I|.I|'|']| ."I.IIII'.Iillllrl-"-':l. i:"ln'l l-illl' ‘\.""'ﬂ'ru'l' Gl : |..';' )

.
beck *9); gedruckt?!) ist der griechische Text dieses Commentu

nach einer von einer Parisor JI;|,|||-;<']||'ii':.lg_-'e-;|-:|_-|||_..-;||-:| (o !

|--I-:' |||
Handschrift indessen von den vier dureh A meilhon besprochenen e

= - . . . . PEr
verschieden gewesen sein muss, die auch wieder unter einander '

1 Waber Mepschiodans dia Ay
Harles. Yol IX [ e bureg 1 3047, 120

Abbas wird als spiterer alchemistise

enen unterschieden in Schmieder's Go

Aufzililung ihn enthaltender Handschrifton ri=
cil Bibl, gregec. ed. Harles, Vol TX [HamBurei 15804], p. 2006); sie st ol

Wesshalh das 8. 181f. Anmerk. 53 Iy giielich der diese Sch

pobene anch hier zu beriicksichiioven

1 \
ts e la babliot eque nationale
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inlich, nmerhin erheblicli Abwelchungen -!II.""Z'.'_- Verottentlicht ist

ne dieses Commentars durch Pizi-

etwa MENLL, gusammen mit Dessen Uebersetzung  der commentirten
Htdes Demoerit (vel. 8.110 u. 137) und auch an Fehlerhaftig-
1 1hm, A der letzteren Uebersetzune sich an die Seite stellend; und

S AL Weh zusammen mit dem

echischen Texte, von welchem sie ofl
erheblich abweicht® ), 15t diese ndmliche lateinizehe L,"1-|><-|'“~l',-|1||.-_=

redruckt worden 7y, Eine andere,
nische

es scheint bessere, latei-
Uebersetzung, iiber deren Urheber und Zeit der Abfassung

nt ist, bewahrt in Handschrift die kaiserl. Bibliothelk

lerer “ Wien 2 Indessen pewihrt auch jene Uebersetzung des 'izi-

ischen Menti, namentlich zusammen mit dem gediuckt vorliegenden

riser Eriechischen Texte. vanz die Mittel, den Charakter dieses Commen-

erfassen zu lassen??)

velche Der Commentar ist oerichtet an einen Dioskoros, einen
Criester des OrOSSen Serapls zn Alexandria. Der Titel 1st: Zwv
1

g # 5 1 - oy ’ ¢ =
=Utoy (LAOGOOY Toog lhogx ooy, &le [_-'.',').'.fil_l' Tnnoxotton, wg Y
1 1 ot s E il %



SYnesing,

ri,’{r:;"_r-r.aig.‘ M- die Zuschrift: f'ﬂ”'"}:“{}‘-,'} r."'l""'. Ton HEY Aov l."'-'i”fﬁ'-'l".”r-'
tov fv Alebevdpeln, Feov Te avvevdoxotvrog, Evricioe PLAcGomog
yelosw, 5'..‘"'}'|'||-.-'ii ii|lli|u4-l[n'|-l, ad Dioscorum, in librum Demoeriti,

scholia. Dioscoro sacerdoti mMaoni Serapidis

in Alexandria, Deo
favente, Synesius philosophus 8. P, D. hat des Pizimenti. Dios-
coro sacerdoti magni Serapidis Alexandriae, eodem Deo COmpro-
bante, Synesius philosophus salutem die in der Wiener Bibliothelk

betindliche l-l']JI']'."-:l"!?,l'llll"_"'_J — Dear Commentar

ist an den Dios-

koros gerichtet als eine Antwort auf einen Brief des Letzteren.

welcher Anfragen beziiglich der Schrift des Demoerit enthielt.
und Synesios hebt zundchst hervor, welche Miihe er sich ge-
eeben habe, dem Wunsehe des Dioskoros zu centicen.  Er dins
sert sich nun zuniichst dariiber, wer der Demoerit. der Ver-
fasser dieser Sehrift, gewesen sei, und zwar in solcher Weilse, wie
]“.'I'i'il.\' v, 1091, c'!lll'_r".'_':'i'l'l'.“ .I.'~'l. ]'nl]]l '\'\'l'l.'f]“é er sich ||.",:H,'LI_ den

Inhalt der Schrift des Demoerit in einer Weise zu erirtern,

welche eine erklirende sein soll, und zwar weschieht dies so. dass
nach begonnener Besprechung Dioskoros eine Bemerkung oder

Frage aufwerfend eingefiihrt wird, auf welehe Synes

s ant-
wortet, so dass von nun an die Besprechung in der Form eines
_“i;||::_=_-l.'~; welter ;fl'll.i-.

Die Handschrift der Physica et mystica des Demoecrit, welche
dieser Besprechung des Synesios zu Grunde lag, hatte, wie schon
5. 120, Anmerk. 38 bemerkt wurde, den Bericht iiber die Erschei-

nung des Lehrers des Demoerit als dessen Lehrer alier hi

187
Ostanes genannt wird — nicht, Sie hat wohl rleichen Anfang

mit der Handschrift der Physica et mystica gehabt, nach welcher

Pizimenti seine Uebersetzune dieser Schrift des Demoerit an-

Tll'l'l'il',ﬂl': ). Wenn die lli”llgﬁlflll'iili'. der l'!j.‘,'ﬂi--y_ of l]l}"i[ji'“_ welche

M Als Titel des Commentars hat eine. in der ungefihr aus
Jahrhundert stammenden Handschrift der Marcns-Bibliothek in Venedie ste-

ibe nach d’0rville’s Abschrift:

I'\'r'l AT A

fidaxopoy (efc tog £ cxrodeiorg

stefon dyuozpitor fifion (Pall; febribus eoncisa
cum mnotis J. 8. Bernard;
Batavorum 1745], p. 115).

i) welche 8. 157 ff.

spricht Demoerit: Ego sutem venio in Aegypt

edunt glossae

aboedrackt ist. Denn im

hon
dup
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SR des Synesios Commentar zu Grunde lag, jenen Eingangs-Ah-
JTLOOS . 1 1 i

500 sehnitt der Pariser Handsehriften nicht hatte, so muss sie anderer-

oerit e1t8 eine canze Anzahl von Stellen enthalten haben, welche dem

Wesentlich alechemis

Den tischen Theile jenes Tractats in der Form, in
Dios- "'I""l"l""'T er aul uns ::1_:[-]\'|||_r|||||-_'| 15t 1'|'I|]|('['|" |l.'|]':1.ll1l 1[:L1-:-’.I'll'1'.“~'t A llll'i]-
npro- hon #) aufinerksam gemacht, nnd man iiberzeugt sich davon leicht

dureh

athelk 16 Vergleichung des Commentars und der darin als der

)108- 20 commentivenden Sehrift entnommen hervorgehobenen stellen
teren, mit der letzteren. wie diese in des Pizimenti Uebersetzung
thielt, vorliegt.
h ge- Der Clommentar des H_\-‘llwr-aim._u'r'-lil_. sich, was Unverstiindlich-
.':_"l'w— keit des Inhalts betrifit, der Schrift des Demoecrit mindestens
Ver- Zur Seite: er brinet fast noch mehr Unverstiindlichkeit hinzu,
Wi durch das Bestreben, in dem von Democrit Gesagten, in fast
den Jeder von ihm genannten Substanz einen besonders tiefen Sinn
rern. und hesondere gelieimnissvolle Beziehungen zn finden.  Colligite
v -t.‘Lw:-e “.ﬁ” fJn’.'.l.'flfr".lijf: Al u!:_-x-.m‘]' IIh'|||':<l,'|||'iI'L ||t'_-.' ih“'llHr:‘l'H- E-I'Ilil‘l']\'l b |'l.
odor Sy¥ynesios (nach des Pizimenti Uebersetzung): Attende quam
ant- Magna fuerit viri prudentia, ab herbis exorsus est ut florem
eines Comminisceretur. herbae autem floridae sunt. Dixit vero Rlia
Ponticum -|‘.|u-| quemadmodum a ponto defluunt flumina, omnia
relehe Quogue flamina in ipsum labuntur. Palam ergo nobis faciens signi-
schon ficat conversionem in agquam, nigredinem, et corporum i. e. sub-
schei- Stantiarum attenuationem. Dioskoros (welcher in dem Zwvie-
r hier gespriich iibrigens manchmal der Zerstreutheit geziehen und zur

nfang Aufmerksamkeit und Anstrengung semner Geisteskrafte ermahnt
Heher Wird) muss mit ganz besonderen Anlagen oder mit einer ganz an-

t an ‘l"l'l'r| Vorbildune, als die unsrige ist, ausgeriistet gewesen semn,

relche UIN aus des Svnesios Mittheilungen so viel Vortheil ziehen zu

kénnen nle oy dies freudic bekennt. Denn keine sachliche Erkli-
1en, als €1 1es5 11 4

11 ten une . keine Verdeutlichung eines uns riithselhaften Wortes findet

am  cont mnatis, Und in des Synesios Commen-
Synesics (Fabrieii Bibl gr. Vol. VIIT [Hamburgi 1717], p. 236)
Pizimenti Uchersetzung: A ; :
5 aidior) dixit: Venio ego eliam in As

I superfluam et conf

nde vero, quidnam in libelli initio

yptum natoralia fe-

1 conti

rens. ut 13
Hzung y Uk Teram s

mnatis.
1. 8. 120, Anmerk. 88,

L mate =) AL 0. 8.0, 1.
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sich; im Gegentheil eher Verundeutlichune, Was das Rha pon

ticum und die Anagallis sein sollen, was das als Quecksilber, als

Schwefel, als Zinnober, als Masnesia, als Chryvsocolla, als Hund

milch u. a. Bezeichnete bedeutet, bleibt uns canz dunkel #9: aber

bestimmtbe Al i’.l":']:-'l: finden sich ilass g1e das sonst daranter Ver-
; o ! 4 1 ] -
tandene wicht bedeuten sollen od Aber um was es sich 1m

Gianzen und Grossen handelt, isi

tindlichkeit verorossernd.

klirungen hat Du Cange in sein Glossarium ad seriptores mediae
mommen,  Vollstindig veroffentlicht ist eines an e 1

Jeus-Bibliotlick #u
chrift, im Anhang

» nationale, T. V [Pari
Wantarbaehesn hat Hofor

T. I [Paris 1842}, p. 2515 2. ed.,

oder wie Sprengel (Geschichte der Arsneykunde, 1, Aofl, Bd. I1, 8. 156 oder
3. Autl,, Bd, 115 5. 220) dasa maon damals schon aul’ die Fixation des Oueel

L
Ma




» pon kiinstliche Anferticune von Gold und Silber. Dass Demo

1 ‘hEwelerlel relehrt Liahe und eelb zu firbon, sel Ielar

[unds UEE e ovw dvo xere (Grero, Ondov v pé 1

. aher a7 il Euro ;-_':’_'ffr-:.)-_l;:_'llf' .'-‘,‘I'<||:;u{-;{|.n', h_\'||.~-::l||-.' s spater
r Ver Hochnal des Democril sel #zu bewundern, da @ die
ch 1m “Weterle] -"-H_'-';“ I, i Dharst des Goldes und  des Silber

reTing: it habe, und zweierlei Fliissigkeiten, eine fiir Gell und eine

58, das bedeute fiir Gold und fiir Silber, und das Eine sei bei

A

Yo
ATROere o

skunst und das

Goldbereitung:

b 1 L "
5 milberbereituners

Ll |II'I:.'.Iir:l' und auf eine Anfrace des |I5||\.|;-p|.|_~ erfa

wich, dass die Silberbereitung der Goldbereitune voraus e

von Democrit aber die Goldbereitung desshalb vor

reltung :"'Ill-«-".ll'll worden sel, weil das Gold hiher

Sehitzt werde als das Silber ). Das Gelhd:

‘hen und das Weis:

(! el ] koo AEVKMTLS, |\.:'|il.-|--|; 111 -||-'-|; Commentar ofters
(Iccde m

I| 1iTL e VTl ‘ill!-l |.'1||| hi||||'|' Z11 ||.:-|;L13|||'.'|.'

il oy LB Vo ber auch 30, (ass eine andere ]'--:!IHII.',,"
vohl . : : P -

TN E al als erscheinen :l:llt'zlll""j. Wiederliolt wird

1 die- Il'“‘ 1 1.-_"-'|.- CENOINmen, =2 _l_[':".\i\--w |\_-:|Il.li! |’I.i".‘.'.":\. '_"I';-l".l_

nach Demoerit das Mittel zum Goldmachen '-.c'::". Vor

sel fiir die Bereitung des Goldes und Silbers wi P D
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Synesios.

das Quecksilber aus dem Arsenik oder Sandarach?®). Fiir diese
Lehren wird Democrit ausdriicklich als Autoritiit genannt:; Her-

mes aber — da®?), wo besprochen wird, dass das als Cuecksilber Be-
i ! nannte verschiedenartig sein kénne und doeh Eines — als Der, von
\ welchem (als zu dem s. g Quecksilber in Beziehung stehend)
; unterschieden werde ein weisses und ein gelbes Priparati’). Es
scheint das als Quecksilber Benannte als das Prineip der Fiirbung
l.l | betrachtet zu sein, daran erinnernd, wie spiater die Alchemisten
: . in den Metallen die Firbung derselben bedingende Principien an-
i nahmen; und an Ansichten, welche sich noeh viele Jahrhunderte

|

spiiter in fit'Ei‘:ll:.u' finden, erinnert auch die I','|'|'i:1|-1':|:||-_rl"':‘ dass die

Kunst nicht die Materie, sondern die Form, in welcher die Materie
erscheint, veriindere. Auch an des Aristoteles Lehre von den
vier Elementen Erinnerndes hat dieser Commentart?), beziiclich
dessen Inhalt in noch mehr Einzelnheiten t-!ill.'f.H;'l'l'.--IJ ich aber hier

unterlassen will. Weitaus iiberwiegend ist in ihm das Unver-

standliche und Riithselhafte und die ]:('?’.il_'__fll.'lll'lnl'Jllti-‘.'ll|-i Dunlkles %),

spiarlich das Deuntliche; zumn letzteren geligrt ein wichtiges 7

niss fiir die Kenntniss eines etwas vervollkommneteren Destilla-
tionsapparates; ich komme hierauf in einem spiteren Abschnitt
zuriick, in welchem ich die Entwicklung der Kunst, zu destilliren,

] IL"hi’]'l"f‘llk'.

Aus welcher Zeit stammt dieser Commentar? Diese Fr

selbst is

aber es e

s Wort «fjpeor mit aypdc, Wachs,
1 auch stark an den Kunstaus
kung (201) am de des Abschnittes iiber Zosimos.
)AL e 8 0 pe 240,

| AL e a. Dy pe 289 8q.

Hierzu rechne ich namentlich auch die oftere (s
Vol. VIII, p.

mocrit gethan h

30, 236, 246) zugnahme anf einem  Aussp

. I'I'IJ;_.'H'.'."_ i/_‘l"|; ,ru.'|lﬁ;||.,'

oLog (=i i-|'|;||c-|.~. eria of facies, ut seriptum est, ers
menti). Man hat in (Sehmieder’s (reschicht
8. 67) eine Anspiclung auf den Schluss der s

aber es liegt

wallen (vl 8. 148 £, Anm. 16);

[Lu]
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SYNesIns, 167

Liat an sich Wichtickeit und, wie schon bemerkt, namentlich auch
in ihrey Bezichung daranf welehes Alter der commentirten Schrift
des Demoerit beizulegen sei. Danach, wie H}'lt‘.‘-‘;iﬂ-" auf diesen
Demoerit hinblickt. beziiglich seiner Personlichkeit schlecht unter-
richtet ist, in Allem von ihm (lesagten wunderbar Tiefes ver-
muthet, michte man glauben, ein lingerer Zeitraum frenne Beide;

hmieder) darauf hin, dass Synesios die

andererseits meint S
K“JI&L:J;IL'.I]:'i:.c_"tu: des Demoerit zu kennen und zu verstehen
icheine, muthmassen zu diirfen, dass der Verfasser der Physica et
Mystica, in der Zeit nur Ein Jahrhundert, oder zwei, nicht aber
acht iiber dem Commentator stehe. Wenn Ameilhon es fiir

moglich hiilt, dass der Commentar im 9ten oder spitestens 1Zten

..';L|,|_-]_.1_;h1_§,_.l-[ ceschrieben sei, so schliesst er doeli auch ausdriick-
lich dje Miglichkeit nicht aus, dass derselbe iilter sein kinneid),
Dass dies der Fall sei, dass dieser Commentar aus dem 4ten Jahr-
hundert wenn nicht aus einem fritheren stamme, ist davaus zu
Schliessens), dass er an einen Priester des grossen Serapis zu
Alexandria gerichtet ist; wenn man nicht den ganzen Commentar,
Sammt der Zuschriff an diesen Priester Dioskoros, fiir eine Fiil-
Sthung spiiterer Zeit halten will. Denn dem Serapis-Cultus wurde
40 Alexandria durch den Patriarchen Theophilos um 890 durch
\.‘::“l'l't'nnan.-c: des Serapis-Tempels ein Ende gemacht, und durch
Mheodosios den Grossen um diese Zeit iiberhaupt, was noch von
,.'Ur«".'u]ftm;_r der #gyptischen Religion sich erhalten hatte, unter-
driickt, Anderes, aus was sich die Zeit der Abfassung dieses

Commentars erschliessen liesse, finde ich in ihm nicht; namentlich

Geschichte der Alchemie [Halle 8. 67 N
AL 80160 8. 0 p.2 Der Destillntionsapparat sei also so alt, wio dieser
“Ommentar: glest & dire, quiil seroit duneuviéme siécle ou an moins du douz-
iEme, fupposé gu'on ne p .‘ faire remonter ce commentaire & une époque plus
& An siner andern Stelle (p. 228) hebl Ameilhon hervor, dass ausser
ines, Democerit und einem Pibechios (vgl. Anm. 47) kein aunderer
1emist in diegem Commentar citirt werde, mit der Bemerkung: ce qui dé-

- de Pantiquité de ce traité, relativement aux autres ouvrages

1o espLCE. .

) Auf was schon Borrichius (Hermetis, Aegyptiorum et chemicorum
"pientia — — [Hafnise 1674], p. 71) und Morhof (Polyhistor literavius, P. I
LLubecaq 1695], p. 106) anlmerksam gemacht hatten.
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Wi dem 4 ten Jahrhundert, und keinem spiateren, zazuschreiben

wird auch dadurch unterstiitzt, dass Zosimos bereits ihn we-

it %) und auneh Olympiodoros seiner hiufig

wae belden aber setzt man in dasg 4te n|||l'|']||-l"lﬂ?'ilf'rl.-

bte Jahrhundert. Uebrigens gehiirt Sy nesios nicht zu den

hger citirten alchemistischen Autorititen jener frithen Zeit®

glet da Fresanoy (Histoire
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iese Angabe des Wagne
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